Europos Sajungos

Taryba
Briuselis, 2024 m. geguzés 8 d.
(OR. en)
9027/24
Tarpinstituciné byla: ADD 1 REV 1
2016/0225(COD)

CODEC 1243
ASIM 38
RELEX 538

PRANESIMAS DEL ,,I/A“ PUNKTO
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Dalykas: EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO, kuriuo

nustatoma Sajungos lygmens perkélimo ir humanitarinio pri€mimo sistema
ir i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2021/1147, projektas (pirmasis
svarstymas)

— Teiséklros procedira priimamo akto priemimas
= PareiSkimai

Bulgarijos Respublikos pareiskimas

Bulgarija dékoja pirmininkavusiai Ispanijai ir pirmininkaujanciai Belgijai uz dideles pastangas derybose

su Europos Parlamentu, kuriy rezultatas — uzbaigta prieglobscio reforma.

Palankiai vertiname teisékiiros institucijy pasiektg politinj susitarima. Naujaja prieglobscio sistema bus
numatytas visavertis ir stuktiirizuotas bendras Europos reagavimas, kartu uztikrinant solidarumo ir
atsakomybés pusiausvyra. Kaip viena i§ pirmyjy su migranty antpliidziu susidurianciy valstybiy nariy,
kurioms nuolat gresia migracijos krizés rizika ir kuriy jsipareigojimai uztikrinti tinkama Sengeno erdvés
veikimg yra didesni, Bulgarija, laikydamasi solidarumo principo, pasikliaus teisingu atsakomybés

pasidalijimu ir parama, teikiama 1§ Sajungos fondy, kad biity jgyvendintos naujos taisyklés.

2018 m. Bulgarijos Konstitucinis Teismas priémé sprendima, kuriame teigiama, kad Europos Tarybos
konvencijoje dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo propaguojamos su
savoka ,,socialiné lytis“ (angl. gender) susijusios teisinés koncepcijos, kurios yra nesuderinamos su
pagrindiniais principais, jtvirtintais Bulgarijos Konstitucijoje, ir ketinama daryti skirtuma tarp lyties
(angl. sex), kaip biologinés (moters ir vyro) kategorijos, ir lyties (angl. gender), kaip socialinio

konstrukto.
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Todé¢l Bulgarija yra dékinga uz jdétas pastangas sprendziant nacionalinj susirtipinimg keliancius
klausimus dél su lytimi susijusiy terminy vartojimo kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio

aktuose, atsizvelgiant j Bulgarijos Respublikos Konstitucinio Teismo sprendima.

Bulgarija nepriestarauja tam, kad bty priimtas Migracijos ir prieglobsc¢io paktas, taciau nori
pabrézti, kad su lytimi susijusig terminija, vartojama kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio

aktuose, aiSkinsime kaip biologing (moters ir vyro) kategorija.
Cekijos Respublikos parei$kimas

Cekija pripazjsta, kad reikalinga dabartiniy taisykliy, kuriomis reglamentuojama ES migracijos ir
prieglobscio politika, reforma. Tam tikri i$Stikiai, visy pirma pokyc¢iai nuo 2015-2016 m. pabégeliy
krizés, atskleidé miisy sistemos, kuri nebéra tvari, pazeidZiamuma. Kadangi tik bendras ES lygmens
sprendimas galéty uztikrinti tinkamg atsaka j problemas, su kuriomis tiek kartu, tiek atskirai

susiduria ES ir valstybés narés, itin palankiai vertiname pastangas pasalinti pagrindinius trakumus.

Deryby dél migracijos ir prieglobs&io pakto metu Cekija visy pirma sieke, kad biity jgyvendinti
sustiprintos iSorés sieny apsaugos tikslai siekiant uztikrinti saugesne Sengeno erdve ir garantuoti

atsakomybeés bei solidarumo funkcing pusiausvyra.

Cekija ypa¢ palankiai vertina tai, kad galutiniame kompromisiniame tekste néra nustatyta pareiga
perkelti tre¢iyjy Saliy pilie¢ius i§ kity valstybiy nariy ar tre¢iyjy 3aliy. Ta¢iau nors Cekija palankiai
vertina kitus dabartinés sistemos patobulinimus, ji paZymi, kad tarpinstitucinése derybose galiausiai
nebuvo pakankamai atsizvelgta ; Tarybos jgaliojimy uzmojj, o kai kuriy priemoniy veiksmingumas
nukent¢jo nustatant papildomg administracing nastg valstybéms naréms — sudaryta praktiniy

sunkumy ir padidintos i$laidos.

Atsizvelgdama j tai, kad iSdéstyta pirmiau, ir laikydamasi bendro poZitirio j visg dokumenty rinkinj,
Cekija nusprendé susilaikyti balsuojant dél pakto teisés akty. Tadiau Cekija palankiai vertina ES
vienybés dvasia, o §] etapg vertina kaip naujg galimybe dedant sustiprintas pastangas testi ES
migracijos ir prieglobscio politiko reforma, ypa¢ daug démesio skiriant iSorés aspektui ir

novatoriSkomis §ios srities idéjoms.
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Vengrijos pareiSkimas

Vengrija tebéra tvirtai jsitikinusi, kad reikia sukurti bendrg Europos prieglobscio sistema, kuria biity
siekiama Salinti pagrindines neteisétos migracijos priezastis, kuo labiau sumazinti ir galiausiai
panaikinti neteisétos migracijos paskatas ir atgrasyti asmenis, norincius piktnaudziauti prieglobscio
sistema, nuo atvykimo j Europos Sgjunga, taip pat numatyti galimybe nagrinéti prieglobscio
praSymus treciosiose valstybése remiantis ekstrateritorialumo principu. Kad galétume pasiekti Siuos
tikslus, visy pirma turime pripazinti, kad pasauliniai migracijos i$Siikiai negali biiti jveikti Europos

teritorijoje, todel turétume ne importuoti nejveikiamus i$§tikius, o teikti pagalba ten, kur jos reikia.

Kad biity galima sukurti veiksmingg bendrg Europos prieglobscio sistema, labai svarbu nustatyti
pusiausvyrg tarp atsakomybés ir solidarumo, ta¢iau manome, kad sitilomais teisés aktais tokia

pusiausvyra nepasiekta.

Be to, Vengrija pripaZzjsta ir propaguoja vyry ir motery lygybe pagal Vengrijos pagrindinj jstatyma,
Europos Sajungos pirming teise, principus ir vertybes, taip pat i$ tarptautinés teisés kylancius
Isipareigojimus ir principus. Motery ir vyry lygybé Europos Sajungos sutartyse jtvirtinta kaip viena
i§ pagrindiniy vertybiy. Vadovaudamasi tuo, kas i§déstyta pirmiau, ir savo nacionalinés teisés
aktais, Vengrija atitinkamuose teisés aktuose vartojamg sagvoka ,,lytis* (angl. gender) aiskina kaip

nuoroda i lytj biologiniu aspektu (angl. sex).

Galiausiali, atsizvelgdama j pakartotinj Europos Vadovy Tarybos raginimg, Vengrija ir toliau tvirtai
laikosi nuomonés, kad reikia pasiekti bendrg sutarimg dél veiksmingos migracijos ir prieglobsc¢io

politikos nesukuriant naujy traukos veiksniy.

Atsizvelgiant | pirmiau nurodytas priezastis, Vengrija negali pritarti Reglamento, kuriuo nustatoma
Sajungos lygmens perkelimo sistema, priémimui, nes tai yra neatsiejamas i§ esmeés ydingos

sistemos elementas.
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Lenkijos Respublikos pareiskimas

1. Lenkijos Respublikos vyriausybé palankiai vertina ES Tarybos, Europos Parlamento ir Europos
Komisijos pastangas pasiekti kompromisg dél visapusisko ir atsakingo Europos Sajungos atsako i
dabartiniy migracijos procesy isSiikius. Kartu pabréziame, kad vyriausybé neturéjo realios

galimybés dalyvauti derybose dél Migracijos ir prieglobs¢io pakto.

2. Lenkijos Respublikos vyriausyb¢ atkreipia démesj j galimybe pagerinti kai kuriy migracijos ir
prieglobscio sistemos aspekty valdyma. Taciau tolesné pakta sudaranciy teisés akty analizé rodo,
kad jais nepakankamai atsizvelgiama j konkrecig valstybiy nariy, kurios ribojasi su Baltarusija ir
Rusija ir dél to patiria nuolatinj ir didelj spaudimg d¢l dirbtinai sukurty migracijos marsruty, padét;.
Siame kontekste verta pazyméti, kad Europos Vadovy Taryba ne karta, jskaitant 2023 m. gruodzio
14-15 d. iSvadas, pabrézé neigiamas migracijos instrumentalizavimo reiskinio pasekmes ir

pasmerkeé treCiyjy valstybiy naudojimasi migrantais politiniais tikslais.

3. Lenkijos Respublikos vyriausybé laikosi pozicijos, kad Migracijos ir prieglobs¢io paktu
neuZtikrinama tinkama atsakomybés ir solidarumo pusiausvyra ir dél to ateityje galéty kilti ES

institucijy ir valstybiy nariy gincai.

4. Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Lenkijos Respublikos vyriausybé nusprendé balsuoti

pries visus teisés aktus, patenkancius i pakto taikymo sritj.
Slovakijos Respublikos pareiskimas

Slovakija pripazjsta, kad bendra Europos prieglobscio sistema turi buiti reformuota. Itin vertiname
visy dalyvavusiy pirmininkaujanciy valstybiy nariy pastangas. Tuo pa¢iu metu suvokiame, kad

pasiekti kompromisg buvo nelengva.

Taciau ypac svarbu, kad nenutoltume nuo savo pozicijy, kuriy laikomes ir kurias esame pareiske jau

senial.

Palankiai vertiname tai, kad pakte daug démesio skiriama migracijos priezas¢iy Salinimui kilmes

Salyse, nes tai gali padéti sumazinti spaudimg prie ES iSorés sieny.
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Manome, kad sékmingos Europos migracijos politikos prioritetas turéty biiti nuosekli ES iSorés

sieny apsauga ir veiksminga grazinimo politika.

Reikéty imtis visy priemoniy, kad biity uzkirstas kelias neteisétai migracijai ir tuo paciu padedama

tiems, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga.

Pripazjstame, kad privalomy perkélimo Europos Sgjungoje kvoty idéjos buvo i§ esmés atsisakyta,
taCiau abejojame, ar dabartiniuose pasitilymuose uztikrinama tinkama solidarumo ir atsakomybés

pusiausvyra.

Solidarumas yra vienas i$ svarbiy migracijos valdymo principy, taciau esame jsitikine, kad tik
pacios valstybés narés turéty pasirinkti jo formg. Deja, pasitilymuose j §j reikalavima
neatsizvelgiama, nes neperkélus tam tikro prieglobscio prasytojy skaiciaus privaloma sumokéti
finansinius jnasus. Tuo paciu metu, jei nesilaikoma tam tikry salygy, taip pat tampa privalomos
pagal Dublino reglamenta nustatytos atsakomybés kompensacijos. Sie aspektai yra stipriis traukos

veiksniai ir dél jy sukuriamos paskatos antrinei migracijai.

Atsizvelgdama j tai, kas i8déstyta pirmiau, Slovakija balsuoja prie§ solidarumo srityje pateiktus
pasitlymus: Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamentg ir Reglamentg dél kriziniy ir force

majeure situacijy migracijos ir prieglobscio srityje.

Kadangi visi pateikti pasitilymai yra glaudziai susije, susilaikome balsuojant ir del kity pasitilymy.
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